246/ 2021

DODATOK €. 1
k Zmluve o spolupraci pri elektronickej vymene udajov v ramci

systému EESSI
uzatvoreny podPa § 269 ods. 2 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorgich predpisov (dalej len ,,dodatok") medzi:

Urad pre dohPad nad zdravotnou starostlivost'ou

Sidlo: Zellova 2, 829 24 Bratislava 25

ICO: 30 796 482

Zastapeny: Ing. Jan Kohutik — zastupca predseda tradu

Zriadeny: zékonom ¢&. 581/2004 Z. z. o zdravotnych poistovniach, dohl'ade

nad zdravotnou starostlivost'ou a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskor$ich predpisov
(dalej len ,,tirad®)

a

Vieobecna zdravotna poist'oviia, a.s.

Sidlo: Pandnska cesta 2, 851 04 Bratislava — mestska ast’ Petrzalka
ICO: 35937 874
Zastipeny: Ing. Richard Strapko — predseda predstavenstva
Ing. Dubomir Kovacik — ¢len predstavenstva
Zapisany: v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa,

viozka ¢. 3602/B
(dalej len ,,zdravotna poist’oviia®)

(rad a zdravotna poistoviia dalej spolu len ,zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako
,.zmluvna strana‘)

Preambula

1. Zmluvné strany uzatvorili diia 28.08.2019 Zmluvu o spolupréci pri elektronickej vymene

tdajov v ramci systému EESSI (d’alej len ,,zmluva®). Zmluva nadobudla t¢innost” dila
29.08.2019.

2. Na zéklade Cl. VIII bodu 2 zmluvy uzatvérajii zmluvné strany tento dodatok k zmluve.

CL 1
Predmet dodatku

1. Predmetom dodatku je dohoda zmluvnych strdn o zmene ustanoveni zmluvy
v nasledovnom rozsahu:

A. VCL I bod 2 zmluvy sa odkaz ,,§ 18 ods. 1 pism. f) aZ i) zdkona* nahrddza novym
odkazom ,,§ 18 ods. 1 pism. g) azZ j) zdkona®.

B. V CL II bod 2 zmluvy sa nahradza novym znenim a to:




,2. Urad zabezpeduje obojsmerny prijem/odosielanie sprav od zdravotnej poistovne/pre
zdravotnu poistoviiu prostrednictvom néarodnej brany, ktord predmetné spravy
odosiela/prijima cez pristupovy bod Slovenskej republiky vedeny Socialnou
poistoviiou prislugnému styénému orgénu prevadzkujucemu pristupovy bod v ramci
systému EESSI (d'alej len ,,prenos sprav‘). Pre prenos sprdv sa vyuZiva ndrodnd
aplikécia pre elektronicka vymenu udajov v rameci socidlneho zabezpeCenia EESSI
(dalej len ,,EESSI-NASK®). V pripade, ak nastane potreba zmeny alebo upravy
technickej 3pecifikicie EESSI-NASK, zdravotna poistoviia zohlPadni predmetni
zmenu alebo upravu technickej $pecifikacie EESSI-NASK vo svojich informacnych
systémoch, najneskor do 3 mesiacov od preukazateIného dodania novej alebo
upravenej technickej $pecifikacie EESSI-NASK zdravotnej poistovni tradom. Lehota
v predchadzajiicej vete neplati v pripade, ak potreba zmeny alebo tpravy technicke;
$pecifikicie EESSI-NASK nastane v dosledku nezavineného konania Gradu a
vyplynula z potreby zmeny alebo upravy technickej Specifikdcie EESSI-NASK
potrebnej pre riadne zabezpeenie prijimania/odosielania sprav medzi zmluvnymi
stranami alebo v ddsledku potrieb na medzinarodnej Grovni alebo nasadenia ostre]
prevadzky systému EESSI-NASK tradom na zéklade predchddzajiceho oznamenia
zdravotnej poistovne, Ze je ,,EESSI ready“, zdravotna poistoviia v tomto pripade
zohladni predmetni zmenu alebo upravu technickej Specifikicie EESSI-NASK vo
svojich informagnych systémov po vzdjomnej dohode tak, aby bolo zabezpeCené
riadne fungovanie systému EESSI. Zmena alebo uprava technickej Specifikacie
EESSI-NASK podla tohto bodu nevyZaduje uzavretie dodatku k zmluve. EESSI-
NASK zabezpetuje prenos sprav prostrednictvom:

a) komunikadného modulu pre vysokopocetné Biznis Use Case (dalej len ,,BUC*), ktory
sliZi na automatizovani komunikéciu medzi systémom EESSI-NASK a informaénym
systémom zdravotnej poistovne,

b) komunikaéného modulu podla pism. a) tohto ¢lanku alebo prostrednictvom webovej
aplikacie EESSI-NASK Portalu pre malopocéetné BUC, pri€om spdsob prenosu sprav
z4visi od zdravotnej poistovne. Detailné pouzivanie EESSI-NASK Portalu je
upravené v dokumente s nazvom ,,EESSI-NASK-Portal PouZivatel'ska prirucka a pre
pouZzivanie webovych sluzieb v dokumente ,,EESSI-NASK:Rozhranie_ SOAP_API*,
s ktorymi bola zdravotna poist'oviia oboznamena.*

C. V él: I1 bod 4 zmluvy sa nahradza novym znenim a to:
,4. Urad pre plnenie predmetu zmluvy Specifikovanom v bode 1 pism. b) tohto ¢lanku
vykonava kontrolu doru¢enych sprav zdravotnej poist'ovne v rozsahu:
a) kontrola verzie BUC, pricom S$pecifikdcia arozdelenie jednotlivych BUC je

obsiahnuté v Prilohe ¢. 1: BUC implementované v ramci EESSI-NASK tejto zmluvy.
b) kontrola Géastnikov procesu,

¢) kontrola poctu prijemcov na zéklade typu BUC,

d) kontrola vykonania danej transakcie podfa BUC,

e) kontrola pouzitia spravneho SED pre dan ¢ast procesu,
f) kontrola verzie XSD schémy,

g) kontrola verzie SED,

h) kontrola priloh — typ, velkost’, poéet.*

D. VCL II bod 5 zmluvy sa nazov dokumentu ,,EESSI - Certificate Profile National

Domain v1.3.0.pdf* nahrddza novym nazvom ,EESSI - Certificate Profile National
Domain v aktudlnom zneni‘.




V CL. I bod 10 zmluvy sa nazov dokumentu ,,EESSI - Certificate Management Guide

v1.0.2.pdf* nahrddza novym ndzvom ,EESSI - Certificate Management Guide
v aktudlnom zneni®.

V Cl. 1II bod 1 zmluvy sa slovné spojenie ,,na strane narodnej brany* nahradza novym
slovnym spojenim ,,na strane EESSI-NASK*,

V Cl. III bod 5 zmluvy sa nazov dokumentu ,,EESSI - Business Message Signing -

v1.1.0.pdf* nahrddza novym nazvom ,,EESSI - Business Message Signing v aktudlnom
zneni®.

V Cl. IV sa dopliiia novy bod 7 v zneni:

,,7. Zdravotna poistoviia je povinna na dennej baze synchronizovat’ svoje informacné
systémy, na ktorych prevadzkuje EESSI s adresarom institacif.

V CL VI bod 3 zmluvy sa nahradza novym znenim a to:
Meno a priezvisko: ’
eler:

Email:

Meno a priezvisko:
‘EelSc
Email:

V CL VII bod 4 zmluvy sa slovné spojenie ,technickej $pecifikdcie EKB* nahradza
novym slovnym spojenim ,technickej Specifikacie EESSI-NASK*.

V Cl. VIII zmluvy sa dopiiia novy bod 8, ktorym sa do zmluvy dopliia priloha &. 1:

,,8. Neoddelitelnou stgast’ou zmluvy je Priloha ¢ 1: BUC implementované v rémci
EESSI-NASK*

CL1II
Zaverecné ustanovenia

Ustanovenia zmluvy, ktoré neboli dodatkom dotknuté, ostavaji v platnosti bez zmeny.

Dodatok je neoddelitel'nou sti€ast'ou zmluvy.

Dodatok nadobuda platnost’ dfiom podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
stran a uéinnost’ nasledujuci den po jeho zverejneni v Centralnom registri zmluv.

Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, kazdy s pravnou silou originalu, z ktorych kazda
zmluvna strana obdrzi dve vyhotovenia.

Neoddelitelnu sudast’ dodatku tvori:

Priloha ¢. 1: BUC implementované v ramci EESSI-NASK




Zmluvné strany prehlasuju, Ze dodatok nebol uzavrety v tiesni, za napadne nevyhodnych
podmienok a Ze ich zmluvna volnost’ nebola obmedzena, Ze si dodatok riadne precitali,

jeho obsahu porozumeli a na znak sthlasu ho vlastnoruéne podpisuja.

V Bratislave, diia ......}

........................................

Ing. Jan Kohutik
zastupca predseda tradu

Urad pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou

w irad pre

& dohfad nad

@ zdravotnou

@ starostlivestou

Zellova 2
829 24 Bratislava

=12

V Bratislave, diia .....%%. e

Ing. Richard Strapko
predseda predstavenstva
Vseobecna zdravotna pojstoviia, a.s.

............................

Ing| Liboinir Kbvagik

élegk\gjedstavenstva

Vseobecna zdravotnd poist'oviia, a.s.
7 < OBECNA ZDRAVOTNA POISTOVNA

nantnsia cesta 2, 251 04 Bratislava

035 937674 DG 2022027040 q



Priloha €. 1: BUC implementované v ramci EESSI-NASK

AWOD Horizontélne Sickness
AW_BUC 01la H_BUC_06 S_BUC_07
AW_BUC_01b H_BUC_07 S_BUC_08
AW_BUC_02 H_BUC_08 S_BUC_09
AW_BUC_03 S BUC_11
Malopocetné AW_BUC_04a S_BUC_18
AW_BUC_04b S BUC_18a
AW_BUC_04c
AW_BUC_08
AW_BUC_14
H_BUC_01 S_BUC_01
H_BUC_02a S_BUC_0la
H_BUC_02b S_BUC 02
H_BUC_02c S_BUC_03
Vysokopocetné
S _BUC_04
S_BUC_05
S_BUC_06

S_BUC_24




